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Tots els drets regerbats.
Mave in fantasp.
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| Yo, fra Miguel, ja ancia i
gairebé cec, vetivat en un monestir
de [es fredes terres del nord, em
(hispus{u a narrar elg terribles
fets ocorreguts cap alla Uanp
1209 de RNostre Senpor a’
la parcoquia bde Santae
Columbae de Grameneto.
En aquells temps, [es tropes de
Pere IF, rei ¥Aragd @ primer
jcomte de Barcelona, tornabven a_
; Saragossa.  Habvien  donat "
- iy, suport alg catars en ['assetjada
‘ @Zartassuna 1a que Simd ve Montfort Huitava a sang {
for per la croada que habia empres el papa Innocenci
IFY contra els beretges. €Els soldats tornaben per lap
bia Jfrancesca, al marge esquerre del viu Besos. Al
capdabant cabalcaba el caballer Oriol v Estrany,
greument ferit en un costat. ¥L’alta febre i la ferida
sagnant [i feren perdre el coneixement i obligaren
el degtacament e la gquardia veial a creuar la
salzereda que amagaba [a nogtra petita bila.
En clarvejar aguell dia de finals be
setembre, elg soldats borejaren els binpar
| i arribaren fins a les portes de 'eslésia
dedicada a Uinclita martiv Santa Coloma.
€n aguella época, jo
\ residia a la
L\ saqristia,




al gervei del vector de [a parroquia, {
dabant la peticio subtil dels homes
armatg, em baig beure obligat a
acollir el caballer.

Aleshores, lactibitat al poble era
frenetica. La verema acababa de
comengar i jo, gran amant del bi,
sempre Divigia [eg tagques de
vecol-leccid. Per aixd vaig deixar

Marvia, la  jobe filla de la
castanpera del poble, a carrec de [es
cures del malferit.

fMaria era una mnoia alegre i
inquieta. Bes que mori el seu pare,
jo Ubabia tractada com una filla @ [i
habia engenpat a [legir, la qual cosa
feia que Ilegis amb pasgio els
romangos de U'tnic manusgerit que jo

posseia. e Ubabia regalat Camanuense d'una ababdia
¥ Occitania, prop de Narbona, i era en veritat el meu
unir tresor!

La jobe artista colomenca es ba encarrega de netejar la
ferida al fornit, ¢ encara inconscient caballer, ¢ de
canbiar -li Uembenat. Pa restar dia i nit al seu costat i al
capbegpre, mentre el sol es ponia lentament vere les
muntanpes, les notes del seu flauti transformaben els
romantics sospirs en una veritable melodia podtica. o
ba ger fing a comencaments ¥octubre que, amb els
primers raigs de sol, el caballer ba recobrar el
coneixement. En obrir elg ulls es ba quedar obgerbant
Marvia i finalment digué: “The egtat gentint durant tot
aguest temps”.

€Cls dies segiients, Uamor ba sorgir entre ells. La
ingeparable parella passejaba cada mati pel vinpar i al
bespre vecorria [a salsereda fing avribar al viu. Tant el
poble com elg soldats del rei foren testimonis de [“idil-li
tendre { dolg que habia nascut entre la jobe pavella.




Aquesta relacio arriba a oides del vei, el qual entra en
colera, ja que no estaba digposat a permetre que el seu
baggall, membre de [a guardia veial, es fes amb una
camperola bulgar. Per  aguest motiu ba enbiar
['herald reial, amb ordres explicites, cap al campament
ingtal-lat a la rvibera del riu Besos @ va destituir el
caballer; a més, derretda per a ell el trasllat urgent a
Saragossd § per a la tropa, Uordre de cerear { executar
[a jobe. Els soldats, fidels al seu caballer ban fer tot
el pogsible per no acompliv [eg ordres, de manera que
buscaren Maria per on sabien que wo la trobarien.
P ’perald vetal, sabedor de la  [lefaltat de la tropa,
canbia destrategia. Conboca les forces del mal perque
exerutessin, aguesta begada, totes [es jobes de la
bila.

4 finals doctubre, bruixes i diables es concentraren
dalt del turd del Pollo. Durant dos dies { dues nits
egperaren arrvibada de la (luna noba. dixi, cap a la nit
bel 31 D'octubre, un rviw de Dbruixes i Ddiables
encapealats per Uherald veial, baixaren del turdo pel
torrent que arriba fing a la bila.

P eg bruixes i diables, que anaben amb torxes, ban
recorrer tot el poble sembrant el terror. Yan cremar
cages i collites i, sobretot, ban destruir [es grans tines
be fang on es g'esdebenia el miracle de la
fermentacio, Els pabitants del poble bugcaren
proteccio a la torre Baldobi, perd trobaren les portes
tancades, Yacord amb les ordres del seu
il-lustrissim hoste, 'herald reial. Bavant de tanta
incertesa, nomeés els quedaba refugiar-se a
[esglégia. E€ls bhi bvaig acollir  §  pogueren




i urgam’sar la defensa. Yan ocultar Mavia @ la resta de "
jobes -que eren ['objectiu principal de [a iva de les bruixes- |

| a Uestreta cripta de sota Ualtar; els nens i la gent gran es
refugiaren a la sagristia, i els balerosos homes i dones,

armats amb elg egtris del camp, es ban distribuir entre les |

finestres i [es portes de ['esalésia.

| Wherald refal § els seus sequidors no trigaven a arvibar §
| assetjar el temple. Yan utilitsar tot tipus de magia negra i |
[langaven brea ardent a Uinterior de la nau per neutralitzar |
| els simbols religiosos i Uaigua beneida. @ la veu de “d |
vegollament!” agsaltaren Uesglésia. &L interior es conberti |
en un diabalic passatge del terror. Alguns camperols foren |
decapitats { algunes dones perderen la bida [uitant amb |
. balor per defensar Uentrada a la cripta. €I setoe dura tota :

b la nit, fing que Maria, interpretant un vell romanc del meu

| manuscrit, ens va fer recobrar la fe en BDéu recordant-nos |

el sacrifici © Centrega de [a nogtra Santa Coloma. €ng

suplicd que [uitéssim contra
el mal de leg bruixes i els
viables amb el simbol de FERAS
Déu: la creu dels bons P&

bomes. Tots els superbivents
eng pintavem [a creu al rostre
i les inicials de la santa PHE

martiv: S €. 4 la matinada,

les portes e [esalésia
g’obriven. La uentor de la | @

cret al rogtre dels bong
hbomes { Ddones ba fer
retrocedir [es forces del mal.
BHavien perdut tots els poders
malignes. Jforen expulsats
del poble ¢ fugiven per
[‘anomenat, des b aleshores,
torrent de les  Wruixes.

Retrocediven fing al cim del L4

turo  del Pollo, on foren
empesos al buit pel besgant
nord. Mai més no se sabé res
de leg bruixes @ elg diables!
Mai més no ge sabé

res de U'herald veial!

Aquell mateix bdia 1 de
nobembre, leg campanes
de [església toraren a
difuntg:  era el moment
be  plorar per leg
bictimes. Tots  érem

. congeients  que el vei

enbiaria nous assassing

4 a bugcar fHlaria. Pel bé

dels vilatang, ella decidi

N abandonar la  parroquia
| o Santae Columbae de

Grameneto. o la vaig
adrecar a  [abadia Dde

 Lagrasse, en  terres
| occitanes,  on  trobaria

vefugi (i també molts
manuscrits  per  legir).

| Aguella mateixa tarda se
v i n’hi va anar.
BY Qquesta  bistoria  es
dibulgd per tot el reqne,

fins que es conberti en la
Ylegenda bdel torrent de
les  Bruixes. Fomes

\ CDeéu  sap que hi ba de

beritat i que hi ba de
mite. & la meba edat,
son molts els records i
el  detalls que sge
m’egborren de la
memoria. Pero  si hi ba
res que conserbo amb
absoluta clavedat son els




interminables passejos

be la parella

Y enamorats. €l
gempre mirant-la amb
tendresa mentre ella [i
recitaba [a geba poesia
com si fog un cant
Vocells, ¥ creieu-me
gue aixo va ser aixi,
perque encara abui tine

a les mans el pergami
que Oriol i escrivi
abans de ser destituit §
per Uberald reial i que
Maria mai no  ba §5
arribar a llegir. g8 % & & 4
Malgrat els esforcos que vaig fer, mai més baig saber res
de fHlaria. Molts rumors porta el bent fing a la vila: alguns
deien que habia mort durant el setge de MHluret; altres que
fou purificada pel foc de la Santa Ingquisicis, i altres beus
contaren que finalment es retroba amb @Oriol § que fugiren
cap a terres celtes. Perd tant se val, perqueé des que MHaria
ba marxar aquella tarda, sempre U'he tinguda present en leg
mebes oracions { de ben segur que en aguests temps de
destruccio @ obdi, DEéu troba un ingtant per guiar els bong
homes pel cami de la pau i Camor.

E!

Si alguna ves bienes conmigo

a caminar por el filo del abismo,
dibujaremos un sendero [ejano,

que recorra miles de atajos

para no hallarnos con [a muerte.

Si alguna ves bienes conmigo
a romper el silencio de [a noche,
descubrivemos la [us de [a luna,
para encontrar el hechizo

gue nog dé continua bigencia.

Si alguna bes bienes conmigo
a buscar el centro de la tierra,
crearemos el tiempo futuro,
que sellard nuestros destinos
con lazos inseparables.

Si alguna ves bienes conmigo

a conquistar [ag berdades complejas,
acabaremos con el murmullo oScuro
p la angiedad trafdora,

que degprenden las tinieblas.

Pero cuando [a bida te apriete
p no sientas el calor del sol,
gi t me [o pides,

po iré contigo,

para darte mi mano de amigo
p asi compartir tu suerte,



